
Перед воротами резиденции короля Руя управляющие увидели, как карета графа Чаннинга и
карета маркиза Анюаня остановились напротив друг друга. Они взволновались и послали
старого слугу доложить королеве Руя.

- Быстрее, скажи королеве что представление начинается.

Люди привыкли к стилю резиденции короля Руя. Все знали, что король и королева Руя имеют
схожие интересы. Король любил поесть, выпить и поиграть, а королева устраивать банкеты,
чтобы посмотреть на хорошое шоу.

Единственный законный сын любил красавиц, и в его гареме было сто семь наложниц.

Каждый раз, когда королева Руя устраивала банкет, маленький король устраивал парад своих
наложниц, чтобы продемонстрировать их таланты и навыки с танцами или песнями. Они были
довольно популярны.

Вокруг стояли экипажи, принадлежащие знатным дамам, сыновьям и чиновникам, которые
приехали раньше. Они могли бы войти и раньше, но те, кто был в курсе событий, ждали у
ворот.

Они ждали, чтобы увидеть, по слухам, очень красивую четвертую мисс Цзян, которая легко
могла приблизиться к герцогу Дину и была будущей герцогиней Дин. Кто же знал, что их ждет
такой сюрприз?

Четвертая мисс Цзян и старшая мисс маркиза Анюаня столкнулись друг с другом.

В карете Цзян Нинбао увидела своего второго двоюродного брата Цзян Юэ, который ехал на
лошади рядом с каретой пятой сестры, направляя свою лошадь к ней. Он подошел к ее окну и
заговорил с легким волнением:

- Четвертая сестра, мы столкнулись с экипажем маркиза Анюаня. Вы должны спуститься
быстро. Мы должны войти раньше них.

- Госпожа, второй господин прав. Ваш статус уже не тот, что раньше. Вполне разумно, что вы
входите раньше старшей мисс Янг. Таким образом, вы можете подчеркнуть свою позицию.

- Если старшая госпожа Янг войдет первой, то после свадьбы на вас будут смотреть свысока
другие благородные дамы.

Тут же добавила Чунь Си. Чун Лэ кивнула с привычной улыбкой.

Цзян Нинбао подняла бровь и пригладила волосы. Она легко рассмеялась:

- Не торопись с выводами. Сначала понаблюдайте за ситуацией. Мисс Янг - умный человек.

Вокруг экипажей было много людей, которые смотрели на представление. Янг Шуцин легко
может стать предметом насмешек. Она определенно не войдет в резиденцию раньше нее.

Во-первых, Цзян Нинбао, была всего лишь дамой второй ветви графской резиденции Чаннинг.
До того, как ее отец пропал, он только управлял бизнесом и не имел официального положения.

Поскольку ее старшая тетя мадам Чжан не желала отделять резиденцию из-за своего эгоизма,
Цзян Нинбао считалась дамой графской резиденции и имела старшинство наряду со статусом
благородной дамы.



Если ее старший брат Цзян Цзинь сдаст императорский экзамен в этом году и займет
официальную должность, то вторая ветвь сможет подняться, и ее можно будет считать
истинной благородной дамой.

Без графской резиденции статус Цзян Нинбао был бы хуже, чем у ребенка чиновника седьмого
ранга.

Ее статус был намного ниже, даже несмотря на то, что Цзян Нинбао аннулировала свою
помолвку, она все равно получила то, что Янг Шуцин хотела, но не могла иметь в прежней
жизни. Она не собирается сдаваться.

Во-вторых, теперь Цзян Нинбао по указу императора стала невестой герцога Дина. Ее статус
значительно повысился.

Исходя из этикета, Цзян Нинбао старше Янг Шуцин, поэтому Янг Шуцин должна уважать
будущую старейшину.

Но пока Цзян Нинбао не вышла замуж за герцога Дина. Статус Янг Шуцин был все еще выше,
чем у нее, поскольку она была старшей законной дочерью маркиза Анюаня, имевшего
реальное влияние. Аристократы придавали большое значение лицу, и как только они его
теряли, о них говорили как о посмешище.

Если Янг Шуцин такая гордая, что же ей делать? Позволит ей войти первой, или предложит
войти в резиденцию вместе?

Цзян Нинбао заинтересованно улыбнулась.

Но Цзян Юэ возразил:

- Четвертая сестра, ваш брак одобрил сам император. Никто не возразит, если мы войдем в
резиденцию первыми.

- Давайте выйдем первыми.

Цзян Нинбао проигнорировала слова Цзян Юэ. Видя, что карета напротив нее не двигается,
Янг Шуцин, очевидно, хотела понаблюдать. Ее сердце засмеялось.

Если Янг Шуцин пошлет кого-нибудь обсудить, она не откажется и войдет вместе.

Но прошло пятнадцать минут, а из кареты впереди не доносилось ни звука. Цзян Нинбао была
слишком ленива, чтобы ждать дальше.

Может быть, Янг Шуцин хочет, чтобы она сначала опустила голову и прислала кого-нибудь?

Цзян Нинбао молча покачала головой. Янг Шуцин поставила себя слишком высоко.

- Хорошо.

Услышав это, Чунь Си и Чунь Лэ немедленно выпрямились. Они были полны боевого духа.

Двое слуг отодвинули занавески и спустились из кареты. Они поставили на землю короткий
стул. Люди снаружи, которые хотели посмотреть хорошее шоу, забеспокоились. Кажется,
четвертая мисс Цзян не хотела больше ждать и двинулась первой. Они были взволнованы.



Как они и ожидали, вскоре из кареты вышла фигура в серебристо-красном платье и элегантно
встала сбоку.

У девушки была особенная осанка, и она была очень красива. Ее длинное платье, расшитое
серебром и красной темно-сливовой вышивкой, подчеркивало белизну ее кожи.

Ярко сияющий, бесподобный блеск.

Особенно ночная жемчужина на золотой шпильке, которую она носила на голове. Под
солнечными лучами он очаровательно сиял.

Глаза окружающих благородных дам сияли, и все они смотрели на золотую заколку.

Какая большая ночная жемчужина!

Они слышали, что эта золотая заколка с ночной жемчужиной была одним из обручальных
подарков герцога Дина.

Все благородные дамы восхищенно смотрели на нее.

Слух действительно оказался правдой. Четвертая мисс Цзян действительно была красива. Она
держалась лучше, чем старшая мисс Янг.

Они действительно не понимали, чем смотрел наследник Се.

Цзян Нинбао сильно изменилась, у нее больше не было вызывающей жалость внешности.

Она снискала благосклонность нынешних знатных дам.
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